FOR UNGDOMMEN

( J=ca. 96)
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# b T 3T 3T F ' 2. Tag du deres unge hjerter
tidligt i din fadertugt;
O du Fa-der for os al -le, som tgr kal-des bgrn pa jord, den befries fra fremtids smerter,
som sa tidligt syndens frugt.
_ y Lad dem ud af drammen vaekkes
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% N o — @ : 2 om at leve laenge her,
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) mangen blomst fra grenen braskkes,
inden frugt den bleven er.
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[ dig med lov og tak pa-kal-de og-sa dis-se bgr - ne - Kkor 3. Lad til Herrens pris dem trives,

retfeerds planter her pa jord,
her ej blot dem blomstring gives,
de for evigheden gror;
lad dem ved din milde pleje,
Herre, i dit vinbjerg sta,
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G C F B Am G C skeerm det gode, som de eje;
men det onde lad forga.
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giv, at de som bgrn sig glee - de o-ver al din ker-Llig - hed;
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9: o o o » P P S— 5 ) > » 4. Du med keerlighed dem fylde,
b o b o9 led til frelsen tidligt dem:;
) ) at som bgrn de ma dig hylde,

bring det gode i dem frem.
G G’ C Vi for doden som for livet
: anbefale dem til dig;
5 5 [r— denne arv du har dem givet:

o - ISR S | s $ £ oo salighed evindelig.
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men lad og -sa dem be - gree - de, at de sank 1 syn - den ned.
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